2 Jm#F # | Formulario de Inscri¢io | Application Form

W DLH SO ~ A SCESE SRR (IEA)
Preencha as informagdes em chinés, portugués ou inglés (Letras de imprensa)
Please fill in the information in Chinese, Portuguese or English (Block letters)

Apelido : - Nome préprio :
Last Name : - First Name
s - PER .
Nome estrangeiro. + Sexo : CHAHB
Foreignname . . Gender SR - Data de nascimento : / /
4 : D E: : s Dateof Birth .
Nacionalidade : : Telefone DRI
Nationality : * Phone No. : : Email
Hitik
Endereco
Address
//\fi&ﬁi‘j(* AR s BB INE R RS CREAE R IR Z )
Numero de obras a apresentar : 1 D 2 D Por favor, marque a caixa aproprlada. Cada participante pode enviar no méximo dois trabalhos (excluindo séries)

Number ofworksfor submission Please tick the appropriate box. Each participant should submit no more than two works (excluding work series)

(PNl
Biografia
Biography - e e L 5 ;
PR AE > IRERR IR R > I LL200F A FFR o / A informagdo serd usada no catalogo. Devido ao espago limitado, por favor limite
0 texto da biografia a 200 palavras. / This information will be used in the catalogue. Due to limited space, please limit the biography to 200 words.
1
A .
TT S
Exposu;oes .
individuaise : 3
colectivas :
Solo and Group © 4
Exhibitions -
5
RZHE A L5 > RIRERSWRBR ] » BRI IE 2 FFR o / A informagio serd usada no catalogo. Devido ao espaco limitado, por favor,
liste no maximo cinco exp ./ This information will be used in the catalogue. Due to limited space, please list no more than five exhibitions.
1
2
HRIAA %
Prémios ;3
Awards :
4
5

N A SRS > DRIRERSWRBR ] » BRI TLIE S FRR o / A informagio serd usada no catalogo. Devido ao espaco limitado, por favor,
liste no méximo cinco exposigdes. / This information will be used in the catalogue. Due to limited space, please list no more than five exhibitions.

f#i %k / Observagdes / Remarks
SRR IEATE LATR 25 77 2 BLAE i — R ARAC 5 AR - SRR MR B AGER 5 it /m 2 R B R & “HhhbgRas” -

Apos a conclusio da sua inscrigao, os participantes devem imprimir este formuldrio e envia-lo pelo correio, juntamente com o(s) seu(s) trabalho(s); As informagoes
fornecidas pelos participantes no Formulario devem ser consistentes com as informagdes para registo no site em questdo; Biografia pessoal e informagoes sobre as
exposi¢oes em que participou e prémios recebidos podem ser escritas noutra de papel e anexadas. Por favor, preencha as informacoes nas etiquetas “Obra” e “Endereco” e
cole-as de acordo com as instrugoes.

Upon the completion of their registration, participants must print this Form and submit it by post together with their work(s); The information provided by the participants on
the Form should be consistent with that for online registration on the relevant website; Personal data and information about the exhibitions and awards can be written on
another piece of paper; Please fill in the information on the “Work’and “Address” labels and glue them as instructed.

I HE¥F 7l / Declaragdo / Declaration

AN W IR SR i S A TP AR - S RS AR S b > T B sl I T R R BB AR ST - LS TR A A AR A R D
WG ABGEFTHETE R A~ B R« TRl > AAE R iRk m s 2 i -

Declaro que sou o criador dos trabalhos submetidos e concordo em autorizar o organizador a usar ou fazer gratuitamente o carregamento das obras enviadas e
reproduzi-las para efeitos promocionais, incluindo publica-las em diferentes média, compilar um catdlogo ou produzir materiais impressos promocionais das mesmas, bem
como armazenar, circular e copia-las por qualquer forma. Declaro que compreendi e concordei com os termos e condi¢des aqui apresentadas.

I hereby declare that I am the sole creator of the works submitted herewith, and that I agree to authorise the organiser to use or upload the submissions for free and reproduce

them for promotional use, including publishing them on different media, compiling a catalogue or making promotional printed materials of them, as well as storing, circulating
and copying them in any form. I hereby declare that I have understood and agreed to the foregoing terms and conditions

%% | Assinatura / Signature : H 1 / Data / Date : / /2018




((FTEAE

Etiqueta de obra 1
Work Label

S kS
. Nome
Name

TR
: Titulo da obra
: Title of Work

WO/ 3k

+ Tipo de gravura

: /Técnica de gravura
- Type of Print /

: Technique of Print

L K/ A

© Ne da edigao /

: Ne total de edigdes
1 No. of Edition /

. Total of Editions

ARGy
- Ano
Year

: %iit»‘ﬂﬁ‘
- (wixEd, cm)

. Dimensoes da gravura :

1 (AXC, cm)
- Size of Print
S (HX W, cm)

B
. Valor do seguro
* Insurance Amount

A
: Imagem do trabalho
: Image of the Work

YEM#R5E / Obra No. / Work No.

At AR

A preencher pelo organizador / To be Filled by the Organizer -

LF% / A cobertura maxima

The maximum coverage:

LB /MOP40,000

TR E B I B B SMBLL F 2GR -
Por favor envie uma imagem JPG com menos de 3MB através -
- de Email. .

. Please submit a JPG image with less than 3MB for Email
. registration. .

(TS

Etiqueta de obra 2
Work Label

DAERR AR
. Titulo da obra
- Title of Work
AT / 3%
: Tipo de gravura
: /Técnica de gravura
: Type of Print /
- Technique of Print

T RIK 7 HERR R

: Ne da edigao /

: Ne total de edigdes
. No. of Edition /

: Total of Editions
Ay

- Ano

. Year

FHORS
(FXF, cm)

: Dimensoes da gravura
: (AXC,cm) :
: Size of Print

- (HXW, cm)

: PRERARE

. Valor do seguro
Insurance Amount

A
: Imagem do trabalho
: Image of the Work

L% / A cobertura méxima
The maximum coverage: .

W /MOP40,000

WAL TR B R A R R AZ B A 25 SMBRA R ZJPGRESE ©

Por favor envie uma imagem JPG com menos de 3MB através -
- de Email. .

. Please submit a JPG image with less than 3MB for Email
* registration. :

e e e e >L. .. P, e e s >48..!
AR R AN A LR AR

Por favor, coloque este etiqueta "Obra" na parte inferior dlrelta na parte de tras do trabalho
Please put this “Work” label at the bottom right on the back of the work

HiHEBRAK / Etiqueta de enderego / Address Label

Para / To:

¢l{ﬁ'Fﬂ$1mjt'£E%517?ﬁ

F':él.‘ |1

E SN

5191
Avenida da Praia Grande, No 517,

Edf. Comercial Nam Tung 19° andar, Macau, China

e A P AR Tl AT B I BB SCA R ST 1

Recipient/Recipiente: Instituto Cultural do Governo da RA.E. de Macau, Departamento de Museus

32 Trienal
3" Macao

fE B S

de

Gravura

Bk /Tel: (853) 89884000

de Macau

Printmaking Triennial

Convite a apresentagao

AR B RE AT i 2 B S MUG | I M L AR AR
Por favor, coloque este etiqueta "Enderego” na embalagem da(s) obra(s) para envio postal.
Please put this “Address” label on the wrapping of the work(s) for submission.

Call for Submissions
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